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Chris - tus  seg - ne die - ses Haus und al - le die hier le - ben.
Christ may bless this house and you, who live with-in  to - ge - ther
Christ puisse bé - nir cette mai-son et tous ceuxquivivent la dedans.
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Er mo - ge euch auch die-ses Jahr sei-nen Frie-den ge - ben.
And he shall give his peace to you for this year and for - e - ver.
Et il puisse don-ner paix a vous pour cette an-née et tous-jours.
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Er mo - ge euch auch die - ses Jahr sei - nen Frie-den ge - ben.
And he shall give his peace to you for this year and for - e- - ver

Et il puisse don-ner paix a vous pour cette an-née et tous-  jours.




